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Installieren der App

Installieren Sie bitte die Smartphone-App instax Link WIDE™, bevor
Sie den Drucker benutzen.

« Wenn Sie ein Android-OS-Smartphone verwenden, suchen Sie
bitte im Google Play Store nach der Smartphone-App instax
Link WIDE™ und installieren Sie diese.

* Anforderungen an Android-OS-Smartphones: Android Ver. 12.0
oder héher mit installiertem Google Play Store

« Wenn Sie ein iOS-Smartphone verwenden, suchen Sie bitte im
App Store nach der Smartphone-App instax Link WIDE™ und
installieren Sie sie.

* Anforderungen fur iOS-Smartphones: iOS Ver. 17.0 oder héher

+ Auch wenn Sie die App heruntergeladen haben und Ihr
Smartphone die oben genannten Anforderungen erfillt, kann
es sein, dass Sie die Smartphone-App instax Link WIDE™ nicht
verwenden kénnen. Dies ist vom Modell Ihres Smartphones
abhéangig.

Die aktuellsten Informationen zu den Systemanforderungen
finden Sie auf der Download-Seite der App instax Link WIDE™.

/Hier scannen, um die Smartphone-App instax Link WIDE“"\
herunterzuladen

[ A

Android OS /

Die Bezeichnung QR-Code selbst ist eine eingetragene Marke und
Wortmarke von Denso Wave Incorporated.

VorsichtsmaBregel zum Umgang mit der

instax™-WIDE-Filmpackung

Offnen Sie die Riickabdeckung erst, wenn Sie den Film
aufgebraucht haben, da sonst der Rest des Films freiliegt und weif3
wird. Der Film ist dann nicht mehr verwendbar.
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Vor der Verwendung

Bevor Sie den Drucker verwenden, liberpriifen Sie, ob Sie
Folgendes haben:

Mitgeliefertes Zubehor
« USB-Typ-C-Kabel (BO44A34001) (1)
« Bedienungsanleitung (1)

@ Der Akku wurde im Werk nicht vollstandig geladen. Laden Sie
den Akku vor der Verwendung des Druckers auf.

@ Das mitgelieferte USB-Typ-C-Kabel ist zum Aufladen des
Link-Druckers vorgesehen.

Sicherheitsinformationen finden Sie unter WICHTIGER
SICHERHEITSHINWEIS’ (Seite 16).




Teilebezeichnungen Filmausgabeschlitz
Funktionstaste

@ Laden Sie den Akku vollstandig auf, bevor Sie den Drucker zum

Ein-/Austaste
ersten Mal verwenden.

LED*1
Vorne USB-Typ-C-Anschlussabdeckung
ﬂ Reset-Taste*2
USB-Typ-C-Anschluss
ﬂ Filmtiir

EJ Filmtiirsperre

Hinten

*1 Detaillierte Informationen zu den LED-Anzeigen finden Sie auf
den Seiten 5und 7.

*2 Wenn der Drucker nicht richtig funktioniert, driicken Sie die
Reset-Taste, um den Drucker zurlickzusetzen.



Durch Driicken der Funktionstaste bei eingeschaltetem Drucker
wird der Akkustatus angezeigt.

Laden des Akkus Uberpriifung des Akkustatus mit der LED

LED-Leuchtanzeige Akkustatus

Blinkt einmal griin Niedriger Akkuladestand

Blinkt zweimal griin Mittlerer Akkuladestand
Verbinden Sie den Drucker Giber das mitgelieferte USB-Typ-C-Kabel I! " ZW ,I I g“u Ih Kkul L:j q
mit einem USB-Netzadapter (nicht mitgeliefert) und verbinden Sie Blinkt dreimal griin Hoher Akkuladestan

anschlieBend den USB-Netzadapter mit einer Steckdose. Wenn der Drucker mit der App verbunden ist, kdnnen Sie mit
Ihrem Smartphone auch den Ladestatus Gberprifen.

- Sie konnen Bilder ausdrucken, wahrend der Drucker
aufgeladen wird.
- Der Ladevorgang dauert etwa 1,5 bis 2 Stunden.

LED-Ladestatusanzeige

Wenn der Drucker eingeschaltet ist

LED-Leuchtanzeige Ladestatus

Farb-LED des Druckers Kein Ladevorgang
(statisch/blinkend)

Griine LED (blinkend) Ladevorgang lduft

Griine LED (statisch) Ladevorgang abgeschlossen

Wenn der Drucker ausgeschaltet ist

LED-Leuchtanzeige Ladestatus

LED erloschen Kein Ladevorgang/
Ladevorgang abgeschlossen

Griine LED (blinkend) Ladevorgang lauft

Laden von einem PC:

- Verbinden Sie Drucker und PC direkt miteinander. Stellen Sie
die Verbindung nicht tiber einen USB-Hub oder eine Tastatur
her.

- Wenn der PC wahrend des Aufladens in den Ruhemodus
eintritt, wird das Aufladen unterbrochen. Um das Aufladen
fortzusetzen, beenden Sie den Ruhemodus und schlieen Sie
dann das USB-Typ-C-Kabel wieder an.

« Moglicherweise kann der Akku je nach den technischen
Daten, den Einstellungen oder dem Zustand des PCs nicht
aufgeladen werden.

Hinweise

« Der Akku ist ab Werk nicht vollstandig aufgeladen. Laden Sie
den Akku vor der Verwendung des Druckers auf.

« Hinweise zum Akku finden Sie unter Einfache Pflege des
Druckers’. (Seite 17)




Einlegen der instax™ WIDE-Filmpackung

Achtung

Offnen Sie die Riickabdeckung erst, wenn Sie den Film
aufgebraucht haben, da sonst der Rest des Films freiliegt und
weill wird. Der Film ist dann nicht mehr verwendbar.

« Wenn Sie die Filmpackung einlegen, driicken Sie nicht auf die
beiden rechteckigen Locher auf der Riickseite der
Filmpackung.

- Verwenden Sie eine Filmpackung nicht nach Ablauf ihrer
Lebensdauer, andernfalls kann der Drucker beschadigt
werden.

Verwenden Sie nur FUJIFILM instax™ WIDE-Sofortbildfilme.
instax™ mini-Filme und instax™ SQUARE-Filme konnen nicht
verwendet werden.

Hinweise zur Filmpackung

« Jede FUJIFILM-instax™-WIDE-Filmpackung enthalt eine
schwarze Schutzschicht und 10 Filmblatter.

- Entfernen Sie die Filmpackung erst aus ihrer inneren
Folienverpackung, wenn Sie zum Einlegen in den Drucker
bereit sind.

« Die Filmabdeckung wird automatisch herausgeschoben,
wenn die Filmtlr geschlossen wird.

Detaillierte Informationen dazu finden Sie in den Anweisungen
und Warnungen auf der Packung des FUJIFILM instax™ WIDE-
Sofortbildfilms.

1 Schieben Sie die Filmtiirsperre zur Seite, halten Sie
sie fest, und 6ffnen Sie anschlieBend die Filmtiir.

2 Legen Sie die Filmpackung ein und richten Sie dabei
die gelben Markierungen auf der Filmpackung und
am Gehduse des Druckers aneinander aus.

3 SchlieBen Sie die Filmtiir.

4 Eine schwarze Schutzabdeckung wird automatisch
ausgeworfen, entfernen und entsorgen Sie sie.

Z \(\5\0*




Herausnehmen der instax™ WIDE-

Filmpackung

Achtung:

Offnen Sie die Riickabdeckung erst, wenn Sie den Film
aufgebraucht haben, da sonst der Rest des Films freiliegt und
weifl wird. Der Film ist dann nicht mehr verwendbar.

1 Priifen Sie, ob Sie noch Film iibrig haben. Wenn auf
dem Bildschirm der App,0’ angezeigt wird, ist es
Zeit, die Filmpackung auszutauschen.

3 Schieben Sie die Filmtiirsperre zur Seite, halten Sie
sie fest, und 6ffnen Sie anschlieBend die Filmtiir.

4 Fassen Sie in die rechteckigen Lécher in der
Filmpackung und nehmen Sie die leere Filmpackung
heraus.

Ein-/Ausschalten des Druckers

Halten Sie die Ein/Aus-Taste etwa 1 Sekunde lang gedriickt, um
den Drucker ein- oder auszuschalten.

Die LED leuchtet auf, wenn der Drucker eingeschaltet ist.

Der Drucker schaltet sich automatisch aus, wenn er eine kurze Zeit
lang nicht verwendet wird.

Druckerstatus - LED-Anzeige

Die LED-Anzeige zeigt den Druckerstatus an.

LED-Leuchtanzeige Druckerstatus

Blaue LED (blinkend) Die Firmware wird

aktualisiert

Hellblaue und rosa LED
(pulsierend)

Neuer Druckvorgang lauft

Gelbe LED (statisch - der Drucker | - Kann nicht geladen
schaltet sich nach 3 Sekunden werden
aus) + Niedriger Akkustand

Gelbe LED (blinkend) Filmausgabefehler

aufgetreten




3 Lesen Sie die Nutzungsbedingungen und tippen Sie
auf [Ich stimme diesem Inhalt zul.

Verbindung des Druckers mit lhrem

Smartphone herstellen

Nutzungsbedingungen

Mit den Funktionen der instax Link WIDE™-App kdnnen Sie [
. . . .. Link WIDE™")

verschiedene Druckfunktionen nutzen, wie zum Beispiel Text

hinzuftigen und Bilder vergroBern. g S Eelerey

DEE
NUTZUNGSBEDINGUNGEN (Bedingungen)
'SORGFALTIG DURCH. NUR WENN SIE MIT DEN

Detaillierte Informationen zur Verwendung der App finden Sie auf SO ENLERSTALDEN S e s
der folgenden Website:

Die “Anwendung” bezeichnet die Anwendungssoftware,

https://instax.com/link_wide_2/ R e i

2ugehbriger Materallen der Anwendungssoftware, die
Ihnen von Fujfim gemt den Bedingungen zur
Verfigung gestelt wird.

| Erste Verbindung mit dem Drucker herstellen

21 Sie dirfen die Anwendung ohne verherige
schriftiche Zustimmung von Fujifim veder ganz noch

1 Offnen Sie die App ,instax Link WIDE™.

22 Sle durfen die Anwendung ohne vrherige
Schriftiche Zustimmung von Fulifim veder ganz noch
tellweise kopleren oder reproduzieren.

2.3 Sle durfen die Anvendung nicht veranden,

Ich stimme diesem Inhalt zu

4 Wibhlen Sie lhre Region aus und tippen Sie auf [Weiter].
Wenn Sie den Drucker in Europa verwenden, wéhlen Sie [Europal.

Einstellung der Nutzungsregion

Der Server, mit dem Sie sich fir bestmmte Funktionen
verbinden, hangt von der Region ab, in der Sie leben
Stellen Sie e Ihre Re nstellen,

2 App-Einrichtungsprozess O
O Vereinigte Staaten von Amerika (USA)

(O Andere Regionen als die oben genannten

Um diese App zu verwenden, miissen Sie
den Zugriff auf die Medien des Gerats und
Geréte in der Nahe erlauben. Sie kénnen
diese App nicht verwenden, ohne den
Zugriff zu erlauben.

5 Tippen Sie auf [Weiter], lesen Sie die
Datenschutzbestimmungen und tippen Sie je nach lhrer
Entscheidung auf [Zustimmen und Autorisieren der

Zulassen, dass STG_WIDE Gerate Datenerfassung] oder [Ablehnen der Datenerfassung].
in der Nahe finden, sich mit

ihnen verbinden und ihre relative Privacy poicy Datenschutzrichtinie
Position bestimmen kann?
B S o o Erepschen et s W)
ZULASSEN I catngmbasch asee Damechusmiom)

1.1 Anwendungsbereich

FUJIFILM Corporation (FUIFILM oder wir) legt
Wert auf den Schutz hrer Daten. Diese
Datenschutzerklarung beschreibt unsere
NICHT ZULASS Selbstverpflichtung zum Datenschutz und unseren
Umgang mit den personenbezogenen Daten von
Benutzem der nstax Link WIDE™"
Anwendungssoftware (.Anwendung"). Diese
Datenschutzerklarung git fr die Erhebun

Verarbetung und Nutzung personenbezogener Daten,
welche durch die Nutzung der Anwendung verarbeltet
werden.

Diese Datenschutzerklarung giit sowon! fur FUUIFILM
als auch fur Tochtergesellschaften von FUJIFILM,
Sowelt sle sich auf die Verarbeltung von Daten unter
den in dieser Datenschutzerklarung definierten
Bedingungen bezieht.

[ErS——
O o Dsenerncrich nseg

personenbezogenen Daten, e Uber dese Anwendung
erhoben werden, st

STG_WIDE erlauben, auf Fotos FUSFILM Corporation
und Medien auf deinem Gerat
zuzugreifen?

Zustimmen und Autorisieren der Datenerfassung

ZULASSEM

NICHT zumssu@ * Auf diesem App-Bildschirm ist dargestellt, dass [Europa] als
Ihre Wohnsitzregion ausgewahlt ist.

* Sie kdnnen die Datenerfassung auch in den App-
Einstellungen deaktivieren.




6 Eine Kurzanleitung wird angezeigt. Lesen Sie die 7 Wibhlen Sie auf dem Bildschirm ,Wahlen Sie lhren
Anweisungen und tippen Sie auf [Lass uns spielen!]. Drucker” [instax Link WIDE 2™] aus und tippen Sie
Was die Link WIDE-App alles kann. Drucken auf [OK].

Wahlen Sie Ihren Drucker

Wahlens:

Sie ki

» instax Link wiDe

Sie mit dem Finger

Streichen Sie  tber den
Rahmen, um Fotos schnellund einfach zu
- i i

instax Link wiDE 2 @

\ | (—
Wihlbare Bildqualitat Vier praktische Modi @

===,
8 Wenn der folgende Bildschirm erscheint, schalten
[ Sie den Drucker ein und tippen Sie auf [Weiter].

v

4

Verbinden Sie den instax Link WIDE 2 und die
App ilber
Bluetooth!

Collagen-Druck
Drucken Sie i Foto it meh
Biden

Halten e die

(\

QR-Code-Druck Herunterladen

Sobald die Stromverst

aLa




O Wenn der Drucker erkannt wird, tippen Sie auf
[Verbinden] und anschlieBend auf [KOPPELN].
Wenn mehrere Drucker erkannt werden, wahlen Sie den
Drucker aus der Liste, zu dem Sie eine Verbindung herstellen
wollen.
Die Drucker-ID (Geratename) befindet sich auf der
Unterseite des Druckers.

Satfia, dis vartunden warden kisnen Mit INSTAX-P-A320P20140(BLE) koppeln?

INSTAX.P-A320020140 = 2 e Kontakte und meine

ABBRECHEN | KOPPELN

Hinweis
Wenn lhr Bluetooth ausgeschaltet ist, tippen Sie auf [Bitte
schalten Sie Bluetooth ein], um Bluetooth einzuschalten.

10 Wenn die Verbindung zum Drucker hergestellt ist,
tippen Sie auf [Schlieen].

Gerit verbunds

INSTAX-P-A320P20140

Gerite, die verbunden werden kinnen

wstaxpazopote0  (Temen )

(@) Wit wennichieine Verbindung hersttlen
fann?

Schliefien

B

10

11 Entscheiden Sie, ob Sie das Herunterladen lhrer
Audio- und versteckten Nachrichten-Drucke auf Ihr
Smartphone zulassen mochten, und tippen Sie auf
[OK].

Wenn Sie diese Option zulassen mochten, wahlen Sie
[Zulassen].

Einstellungen zum
Herunterladen

Gib e Elaubnis,Deine Aucio- und
versteckten Nachrichtendrucke auf
Dein Smartphone herunterzuladen

@® zulassen

Der Startbildschirm wird angezeigt, sobald die Einrichtung
abgeschlossen ist.

0 (0 wspanro Qoo @@ ) 863

instax Link wiDe )

Photo Mixer QA +

) cmcheronck ot
T



11

Wenn der Drucker und das Smartphone bereits
gekoppelt sind

1 Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste ca. 1 Sekunde lang

gedriickt, um den Drucker einzuschalten.
Die LED leuchtet.

2 Offnen Sie die App ,instax Link WIDE™",

3 Tippen Sie oben auf dem Bildschirm auf [Device not
connected].
Wahlen Sie den gewiinschten Drucker aus der Liste der
anschlieBbaren Drucker aus und tippen Sie auf [Verbinden].
Q @ evice ot comected &

instax Link v@ [

Photo Mixer QA+

) emcheronck ot
B romenick () cotugmanck

Ein Bild aus der Kamerarolle drucken

1 Tippen Sie auf [Einfacher Druck].

instax Link wiDe [

Photo Mixer QA+

) crischeronck ot
2] rotme V8 cotagnanck

2 Wahlen Sie ein Bild aus, das Sie drucken mochten.

Bearbeiten von Bildern
Vor dem Ausdrucken stehen die folgenden
Bildbearbeitungsoptionen zur Verfligung.

A | Text zu Bildern hinzuftigen.
[ N ) |

Sticker zu Bildern hinzufligen.

Bilder zuschneiden oder drehen.

Passt die Helligkeit der Bilder an.

14f




3 Tippen Sie auf @

Der Drucker startet den Druckvorgang.

Sie kdnnen auch die Anzahl der wahrend der
Bildlibertragungssequenz auszudruckenden Exemplare
auswahlen.

Einfacher Druck

Druckvorgang lauft...

4 sobald der Film ausgeworfen wurde (der Drucker

12

macht kein Gerausch mehr), halten Sie den Film am
Rand fest und ziehen Sie ihn aus dem Drucker.

In der App wird die Anzahl der verbleibenden Ausdrucke
angezeigt.

Spaf3 mit dem Photo Mixer™

Die App erstellt und schlagt lhnen automatisch Collagen-Designs
vor. Wahlen Sie einfach eine der vorgeschlagenen Optionen aus,
um ein Design zu kreieren, das Ihnen gefallt. Sie kdnnen mit
einfachen Eingaben ganz leicht stylishe Collagedrucke erstellen.
Weitere Details finden Sie auf der folgenden Website.

55, ]
i

[m] 320

URL: https://instax.com/link_wide_2/

Wichtiger Hinweis zum Photo Mixer™

Photo Mixer™ funktioniert moglicherweise nicht auf bestimmten
Smartphones. Es gibt auch Einschrankungen bei den erkennbaren
Motiven.

Beachten Sie bitte die Informationen auf der folgenden Seite.

i0S
Verwenden Sie ein kompatibles Gerat mit iOS 17
oder neuer.

URL: https://support.apple.com/guide/iphone/
iphe3fa5df43/17.0/i0s/17.0

Android OS
Verwenden Sie ein kompatibles Gerat mit Android OS12 oder
neuer.

* Einige Gerate funktionieren méglicherweise selbst mit der
unterstiitzten OS-Version oder héher nicht.

Um die neuesten Informationen tiber kompatible
Smartphones und Details zu den Einschrankungen |

der Motiverkennung abzurufen, scannen Sie den E
QR-Code unten, um auf die Website zuzugreifen. -

Y E 1
URL: https://instax.com/link_wide_2/photomixer/


https://support.apple.com/guide/iphone/iphe3fa5df43/17.0/ios/17.0
https://support.apple.com/guide/iphone/iphe3fa5df43/17.0/ios/17.0
https://instax.com/link_wide_2/photomixer/

Ein Bild erneut drucken

Sie kdnnen das zuletzt gedruckte Bild erneut drucken. Halten Sie
die Funktionstaste ca. 2 Sekunden lang gedriickt.

Hinweis

Wenn Sie den Drucker ausschalten, kdnnen Sie mit dieser
Funktion nicht mehr auf das zuletzt ausgedruckte Bild zugreifen.
Stattdessen konnen Sie den Druck liber die spezielle App erneut
ausflihren.
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Technische Daten

Aufnahmeverfahren

3-Farb-Belichtung mit OLED

Verwendeter Film

FUJIFILM instax™ WIDE-Sofortbildfilm
(separat erhaltlich)

BildgroRe

62 mm X 99 mm

Belichtungspixelzahler

800 x 1260 Punkte

Belichtungsaufldsung

12,5 Punkte/mm
(318 dpi, 80 um Punktabstand)

Belichtungsabstufung

RGB-Abstufung von 256 Farben

Schnittstelle

Bluetooth-Ver. 5.1

Druckbares Bildformat

JPEG, PNG, HEIF, DNG

Druckzeit

Etwa 14 s

Maogliche Anzahl der
gedruckten Bilder

Etwa 100 (bei voller Ladung; die
Anzahl der Ausdrucke hdngt von den
Nutzungsbedingungen ab.)

Stromversorgung

Lithium-lonen-Akku (eingebauter Typ)

Ladezeit

Ca. 1,5 bis 2,0 Stunden (abhangig von
der Umgebungstemperatur beim
Laden)

Leistungsaufnahme

Beim Drucken: Etwa 3 W
Ausgeschaltet: Etwa 0,0 W (0,3 mW)

Automatische
Abschaltfunktion

5 Minuten/Aus

* Durch Deaktivierung der
automatischen Abschaltfunktion
erhdht sich der Energieverbrauch.

Betriebsumgebung

Temperatur: +5 °C bis +40 °C
Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 80 % (keine
Kondensation)

Abmessungen 139,9 mm x 128,3 mm x 36,0 mm
(ohne hervorstehende Teile)
Gewicht 357 g (ohne Filmpackung)

Mitgeliefertes
Zubehor

USB-Typ-C-Kabel
(BO44A34001, Lange: 30 cm)

* Die obenstehenden technischen Daten kdnnen sich zur
Leistungsverbesserung dandern.




Fehlerbehebung

Bitte Uiberpriifen Sie die folgenden Punkte, bevor Sie das Problem

als Fehlfunktion betrachten. Wenn das Problem auch nach der

MaBnahme weiterbesteht, wenden Sie sich wegen einer Reparatur

an das FUJIFILM-Kundendienstzentrum in lhrem Land oder
besuchen Sie die folgende Website:

FUJIFILM-Website: https://www.fujifilm.com/

Wenn das folgende Problem auftritt...

Problem

Maogliche Ursachen und Losungen

Der Film wird
nicht
ausgeworfen.

« Der Film kann durch eine Einwirkung wie
zum Beispiel durch Vibrationen oder
Herunterfallen falsch ausgerichtet sein.
Legen Sie bitte eine neue Filmpackung
ein.

- Wenn ein Filmstau aufgetreten ist,
schalten Sie den Drucker aus und wieder
ein. Wenn das Problem bestehen bleibt,

entladt sich sehr
schnell.

Umgebung verwenden, wird der Akku
schnell entladen. Halten Sie den Drucker vor
dem Drucken warm.

Der Drucker
schaltet sich
wahrend des
Betriebs aus.

Méglicherweise ist der Akkuladestand
niedrig. Laden Sie den Drucker auf.

ungleichmaBig.

Problem Mogliche Ursachen und Losungen entfernen Sie den gestauten Film und

Ich kann den « Der Akku ist moglicherweise nicht legen Sie eine neue Filmpackung ein.

Drucker nicht geladen. Laden Sie den Drucker auf. Einige oder alle | Offnen Sie die Filmtiir erst, wenn der Film

einschalten. - Sie haben die Ein/Aus-Taste nicht lange fertigen Drucke | aufgebraucht ist. Wenn die Filmtir gedffnet
genug gedriickt. Halten Sie die Ein/ sind weil3. wird, obwohl noch Film Gbrig ist, wird der
Aus-Taste etwa 1 Sekunde lang gedriickt. Film belichtet und wird weil3.

Der Akku Wenn Sie den Drucker in einer sehr kalten Der Druck ist - Schitteln, biegen oder falten Sie den

Druck nicht unmittelbar nach dem
Drucken.

« Blockieren Sie nicht den
Filmausgabeschlitz.

Ich kann Bilder
nicht erneut
drucken.

Das letzte gespeicherte Bild, das
ausgedruckt wurde, wird beim Ausschalten
des Druckers geldscht.

Der
Ladevorgang
startet nicht.

Achten Sie darauf, dass der USB-
Netzadapterstecker richtig in die Steckdose
eingesteckt ist.

Das Aufladen
des Druckers
dauert zu lange.

Bei niedrigen Temperaturen kann der
Ladevorgang langer dauern.

Der
Ladevorgang
wird wahrend
des Ladens
unterbrochen.

Laden Sie den Akku im Temperaturbereich
von +5 °C bis +40 °C auf. Wenn Sie den
Drucker innerhalb dieses Bereichs nicht
aufladen konnen, wenden Sie sich an lhren
FUJIFILM-Handler oder unser
Kundendienstzentrum.

Der Drucker
funktioniert
nicht normal.

+ Moglicherweise liegt eine
voriibergehende Fehlfunktion vor.
Driicken Sie die Reset-Taste. Wenn der
Drucker immer noch nicht normal
funktioniert, wenden Sie sich wegen einer
Reparatur an unser Reparatur-
Kundendienstzentrum.

« Der Akku ist moglicherweise nicht
geladen. Laden Sie den Drucker auf.

Die Filmpackung
ldsst sich nicht
oder nicht
korrekt einlegen.

- Bitte verwenden Sie FUJIFILM instax™
WIDE-Sofortbildfilme (andere Filme
konnen nicht verwendet werden).

« Richten Sie die gelbe Markierung an der
Filmpackung auf die gelbe
Ausrichtungsmarkierung am Gehduse des
Druckers aus und legen Sie anschlieend
den Film in den Drucker ein.

14




Hinweise zur Entsorgung des Druckers

Fiir diesen Drucker wird eine Lithium-lonen-Akku im Inneren
des Druckers verwendet.

Wenn Sie den Drucker entsorgen, halten Sie sich an die lokal
geltenden Vorschriften und entsorgen Sie ihn ordnungsgemag.
Bei Fragen scannen Sie bitte den QR-Code und beachten Sie die
Kontaktinformationen.

Falls Ihr Land oder lhre Region nicht auf der Liste enthalten sind,
wenden Sie sich bitte an Ihren 6rtlichen Handler.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikschrott in
privaten Haushalten
Entsorgung von gebrauchten Elektro- und
Elektronikgeraten
mmmm (N den Landern der Européischen Union und anderen
europdischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)
Dieses Symbol auf dem Produkt, in der Bedienungsanleitung und
auf der Garantiekarte und/oder auf der Verpackung zeigt an, dass
dieses Produkt nicht als Haushaltsabfall behandelt werden darf.
Stattdessen muss es bei einer geeigneten Sammelstelle fiir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Gerdten
abgegeben werden.
Durch die korrekte Entsorgung dieses Produkts helfen Sie,
mogliche negative Konsequenzen fiir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu verhindern, die andernfalls durch die
unsachgemaBe Entsorgung dieses Produkts verursacht werden
kénnten.
Das Recycling von Materialien hilft, natiirliche Ressourcen zu
schonen. Nahere Informationen zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung, Ihrer
Abfallentsorgungsgesellschaft oder dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.
In Léndern auBerhalb der EU: Wenn Sie dieses Produkt entsorgen
mochten, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behdrden und
erkundigen Sie sich nach der ordnungsgemaf3en Entsorgung.
Dieses Symbol auf den Batterien bzw. Akkus weist darauf
E hin, dass diese nicht als normaler Haushaltsabfall zu
behandeln sind.
Fiir Kunden in der Tiirkei:

‘Das EEE entspricht der Richtlinie.
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Entnahme des Akkus

Entsorgen Sie den alten Akku geméaf3 den Anweisungen des
Recyclingzentrums und der ortlichen Behdorden.

1 Offnen Sie die Filmtiir und nehmen Sie die
Filmpackung heraus.

2 Entfernen Sie die Akkuabdeckung mit einem
h).




Einsetzen eines Akkus

1 SchlieBen Sie den Stecker an und setzen Sie den

« Informationen zum Bezug von Ersatzakkus finden Sie, wenn Sie
den QR-Code (Seite 15) scannen und die Liste der
Kundendienstzentren aufrufen.

« Der Akku ist ein speziell flr den instax Link WIDE 2™
vorgesehener Artikel.
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WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS

Das Produkt wurde so entwickelt, dass die Sicherheit des
Benutzers gewadhrleistet ist, wenn es ordnungsgemag und
entsprechend der Bedienungsanleitung und den gegebenen
Hinweisen gehandhabt wird. Es ist wichtig, dass sowohl das
Produkt als auch der ,instax™ WIDE“-Film richtig behandelt und
nur zum Drucken von Fotos entsprechend den Angaben in der
Bedienungsanleitung und den Anweisungen auf der ,instax™
WIDE"-Filmpackung verwendet wird.

/A\WARNUNG

Dieses Symbol zeigt eine Gefahr an, die zu Verletzungen oder
zum Tod fiihren kann. Bitte befolgen Sie diese Anweisungen.

A Wenn einer der folgenden Falle auftritt, ziehen Sie sofort das
mitgelieferte USB-Typ-C-Kabel ab, schalten Sie den Drucker
aus und stellen Sie die Verwendung des Druckers ein. Wenden
Sie sich an das FUJIFILM-Kundendienstzentrum, da es sonst
zur Uberhitzung oder einem Feuer kommen kann:

- Der Drucker wird heif3, Rauch tritt aus, sondert einen
brenzligen Geruch ab oder funktioniert anderweitig
unnormal.

- Der Drucker ist ins Wasser gefallen oder Fremdkorper sind in
den Drucker gelangt.

A\ Dieses Gerat enthalt einen Akku. Er darf nicht der Hitze
ausgesetzt, ins offene Feuer geworfen, fallengelassen oder
St6Ben ausgesetzt werden. Andernfalls kann der Drucker
explodieren.

A Lassen Sie dieses Produkt nicht nass werden und beriihren
Sie es nicht mit nassen Handen. Dabei besteht die Gefahr
eines Stromschlags.

A\ Bewahren Sie das Produkt auBBerhalb der Reichweite von
Kleinkindern auf. Dieses Produkt kann in den Handen von
Kindern Verletzungen verursachen.

/A\ACHTUNG

Dies weist auf ein Thema hin, das zu Verletzungen oder
Sachschédden fiihren kann, wenn es ignoriert oder falsch
gehandhabt wird.

A\ Versuchen Sie niemals, dieses Produkt auseinanderzubauen,
aufler zum Austausch des Akkus gemaf3 den Anweisungen in
diesem Handbuch. Dabei besteht Verletzungsgefahr.

A Wenn der Drucker nicht ordnungsgemag funktioniert,
versuchen Sie nicht, ihn selbst zu reparieren, um Verletzungen
zu vermeiden.

A\ Wenn dieses Produkt fallengelassen oder beschédigt wird, so
dass innere Teile sichtbar werden, berlihren Sie den Bereich
nicht. Wenden Sie sich an lhren Fachhéndler fuir FUJIFILM.

A\ Beriihren Sie keine Teile im Inneren der Filmtir, auf3er beim
Akkuwechsel gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.
Das kann zu Verletzungen fiihren.

A\ Ziehen Sie sofort das USB-Typ-C-Kabel ab, sobald der Akku
vollstandig aufgeladen ist.

A\ Decken Sie den Drucker oder den Netzadapter nicht mit einem
Tuch oder einer Decke ab und wickeln Sie diese Teile nicht darin
ein. Das kann zu einem Hitzestau fiihren und das Gehause
verformen oder einen Brand verursachen.

Das,CE"-Zeichen bescheinigt, dass dieses Produkt
die Richtlinien der EU (Europdischen Union) in
c € Bezug auf Sicherheit, 6ffentliche Gesundheit,
Umwelt- und Verbraucherschutz erfullt. (,CE” ist
die Abkiirzung fiir Conformité Européenne.)




Hiermit erklart FUJIFILM, dass die Funkausriistung des Typs
,FI049W* die Bedingungen der Richtlinie 2014/53/EU erfillt.
Weiterflihrende Informationen finden Sie auf der folgenden
Website.
https://instax.com/support/declaration/#smartphone_printers

Einfache Pflege des Druckers

BUmgang mit dem Drucker und Akku

+ VORSICHT - Setzen Sie die Teile keiner GibermdRigen Hitze wie
zum Beispiel durch Sonneneinstrahlung, Feuer oder dergleichen
aus. Dies kann zu einer Explosion oder zum Austreten einer
brennbaren Flussigkeit oder eines brennbaren Gases wahrend
der Verwendung, Lagerung, des Transports oder der Entsorgung
fuhren.

+ VORSICHT - Werfen Sie einen Akku nicht ins Feuer oder in einen
heiflen Ofen. Zerkleinern oder zerschneiden Sie den Akku nicht
mechanisch. Dies kann zu einer Explosion flihren.

« VORSICHT - Setzen Sie die Teile keinem extrem niedrigen
Luftdruck in groBer Hohe aus, da dies zu einer Explosion oder
zum Austreten einer brennbaren Flissigkeit oder eines
brennbaren Gases fiihren kann.

B Pflege des Druckers

1. Offnen Sie die Riickabdeckung erst, wenn Sie den Film
aufgebraucht haben, da sonst der Rest des Films freiliegt
und weil} wird. Der Film ist dann nicht mehr verwendbar.

2. |hr Drucker ist ein empfindlicher Gegenstand. Setzen Sie ihn
nicht dem Wasser, Sand oder kdrnigem Material aus.

3. Verwenden Sie zur Schmutzentfernung keine fliichtigen
organischen Losungsmittel wie Verdiinnung oder Alkohol.

4. Halten Sie die Filmkammer und das Innere des Druckers
immer sauber, um eine Beschadigung des Films zu
vermeiden.

5. Lassen Sie den Drucker nicht im direkten Sonnenlicht oder
an heiflen Orten liegen, wie zum Beispiel in einem Auto.
Lassen Sie den Drucker nicht ldngere Zeit an feuchten Orten
liegen.

6. Anti-Motten-Produkte wie Naphthalin kénnen Ihren Drucker
und die Ausdrucke beeintrachtigen. Sorgen Sie dafiir, dass
der Drucker und die Ausdrucke an einem sicheren,
trockenen Ort aufbewahrt werden.

7. Beachten Sie, dass der zur Verwendung dieses Druckers
geeignete Temperaturbereich +5 °C bis +40 °Ciist.

8. Stellen Sie sicher, dass die gedruckten Materialien nicht
Urheberrechte, Bildrechte oder andere persdnliche Rechte
sowie die guten Sitten verletzen. Handlungen, die die
Rechte anderer verletzen, gegen die guten Sitten verstof3en
oder ein &ffentliches Argernis darstellen, kdnnen gesetzlich
verfolgt werden.

9. Dieser Drucker ist fiir die Verwendung im Haushalt/private
Verwendung gedacht. Er eignet sich nicht fiir die
kommerzielle Fotografie und andere Anwendungen, bei
denen eine grof3e Anzahl von Abzligen benétigt wird.

BLaden des Akkus

« Der Akku wurde wahrend der Herstellung nicht vollstandig
aufgeladen. Bitte laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung
vollstandig auf.

« Laden Sie den Akku mit dem mitgelieferten USB-Typ-C-Kabel
auf. Die Ladezeit verldngert sich, wenn die
Umgebungstemperatur unter +10 °C oder liber +35 °C liegt.

« Versuchen Sie nicht, den Akku bei Temperaturen tber +40 °C
aufzuladen, da der Akku bei Temperaturen unter +5 °C nicht
aufgeladen wird.
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BLebensdauer des Akkus
Bei normalen Temperaturen kann der Akku etwa 300-mal
wieder aufgeladen werden. Eine merkliche Verkiirzung der Zeit,
in der der Akku die Ladung halt, zeigt an, dass er das Ende
seiner Lebensdauer erreicht hat.

EVorsicht: Umgang mit dem Akku
Der Akku und das Druckergehduse kdnnen sich nach langerer
Verwendung erwarmen. Dies ist normal.

HDie Zertifikationskennzeichen dieses Druckers befinden
sich in der Filmkammer.

M VorsichtsmaBnahmen beim Ausdrucken von Filmen:

f 9

Bedecken Sie

Lassen Sie den
Drucker wahrend wahrend des

Schitteln Sie
den Drucker
nicht wahrend
des Druckens.

Druckens nicht den
Filmausgabeschlitz.

des Druckens
nicht fallen.

HPflege von instax™ WIDE-Filmen und Ausdrucken
Siehe FUJIFILM instax™ WIDE-Sofortfilm fiir Hinweise zur
Verwendung des Films. Befolgen Sie alle Anweisungen zur
Sicherheit und richtigen Verwendung.

1. Bewahren Sie den Film an einem kiihlen Ort auf. Lassen Sie
den Film nicht Gber Stunden an einem Ort mit extrem hohen
Temperaturen liegen (beispielsweise in einem
verschlossenen Auto).

2. Der instax™-WIDE-Film darf nicht durchléchert, gerissen
oder geschnitten werden. Wenn der Film beschadigt ist,
verwenden Sie ihn nicht.

3. Wenn Sie eine Filmpackung einlegen, verbrauchen Sie den
Film so bald wie moglich.

4. Wenn der Film an einem Ort mit extrem hohen oder
niedrigen Temperaturen gelagert wurde, lassen Sie ihn
Zimmertemperatur erreichen, bevor Sie anfangen, Fotos
auszudrucken.

5. Verbrauchen Sie den Film immer vor Ablauf des
Verfallsdatums.

6. Vermeiden Sie die Gepackdurchleuchtung an Flughafen und
andere starke Rontgenstrahlenquellen. Dies kénnte zu einer
Schleierbildung o. A. auf dem unbelichteten Film fiihren. Wir
empfehlen Ihnen, den Drucker und/oder den Film im
Handgepack mit ins Flugzeug zu nehmen. (Fragen Sie am
Flughafen nach weiteren diesbezlglichen Informationen.)

7. Vermeiden Sie helles Licht und bewahren Sie die entwickelten
Ausdrucke an einem kiihlen und trockenen Ort auf.

8. Der Film darf nicht durchléchert oder geschnitten werden,
da er eine kleine Menge einer dtzenden Paste (stark
alkalisch) enthalt. Sie dirfen nicht zulassen, dass Kinder oder
Tiere sich den Film in den Mund stecken. Achten Sie
auBlerdem darauf, dass die Paste nicht in Kontakt mit der
Haut oder Kleidung gerat.

9. Sollte die Paste im Film in Kontakt mit der Haut oder der
Kleidung geraten, waschen Sie sie sofort mit viel Wasser ab.
Wenn die Paste in Kontakt mit den Augen oder dem Mund
gerat, waschen Sie den Bereich sofort mit viel Wasser ab und
suchen Sie einen Arzt auf. Beachten Sie, dass die alkalische
Substanz im Film etwa 10 Minuten lang aktiv bleibt,
nachdem das Foto ausgedruckt wurde.



B Achtung: Umgang mit dem Film und den Fotoausdrucken
Ausfiihrliche Informationen finden Sie in den Anweisungen und
Warnhinweisen auf der Verpackung des FUJIFILM instax™
WIDE-Sofortbildfilms.

Technische Daten der Stromversorgungl

ELeistungsaufnahme
Ausgeschaltet: Etwa 0,0 W (0,3 mW)
B Automatische Ausschaltfunktion
5 Minuten/Aus
* Durch Deaktivierung der automatischen Ausschaltfunktion
erhoht sich der Energieverbrauch des Produkts.

Bluetooth®-Gerate: Vorsichtshinweise

WICHTIG: Lesen Sie bitte die folgenden Hinweise, bevor Sie den
im Produkt eingebauten Bluetooth-Sender benutzen.

W AusschlieBlich als Teil eines Bluetooth-Netzwerks verwenden.
FUJIFILM Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden aus
unzuldssiger Nutzung. Nicht zusammen mit Geraten benutzen,
die ein hohes MaB an Zuverlassigkeit bedingen, zum Beispiel mit
medizinischen Gerdten oder anderen Systemen, die direkt oder
indirekt auf das menschliche Leben einwirken. Bei Verwendung
im Zusammenhang mit Computern und dhnlichen Systemen, die
eine hdhere Verlasslichkeit als Bluetooth-Netzwerke erfordern,
mussen Sie alle notwendigen Vorkehrungen treffen, um die
Sicherheit zu gewahrleisten und Fehlfunktionen zu verhindern.

B Nur in dem Land verwenden, in dem das Gerit
erworben wurde.
Dieses Gerat entspricht den Vorschriften fiir Bluetooth-Gerate in
dem Land, in dem es erworben wurde. Beachten Sie alle
ortlichen Bestimmungen beim Einsatz des Gerats. FUJIFILM
Ubernimmt keine Verantwortung flir Probleme, die aus der
Rechtsprechung anderer Lander erwachsen.

HDie drahtlos libertragenen Daten knnen
moglicherweise von Dritten abgefangen werden.
Die Sicherheit von Daten, die liber drahtlose Netzwerke
Ubertragen werden, ist nicht garantiert.

HVerwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen es
magnetischen Feldern, statischer Elektrizitat oder
Funkstorungen ausgesetzt wird.

Benutzen Sie den Sender nicht in der Nahe von
Mikrowellenherden oder anderen Geréten, wo das Auftreten von
magnetischen Feldern, statischer Elektrizitat oder Funkstérungen
den Empfang der Funksignale verhindern kann. Gegenseitige
Stérungen kdnnen in der Ndhe von anderen drahtlosen Geraten
auftreten, die ebenfalls im 2,4-GHz-Band arbeiten.
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B Der Bluetooth-Sender arbeitet im
2,4-GHz-Frequenzband. Die maximale
Funkfrequenzleistung betragt 5,97 mW.

B Dieses Gerat arbeitet im gleichen Frequenzbereich wie
viele im Handel erhéltliche bzw. fiir Bildung und
Medizin benutzte Geradte mit Sende-/Empfangsfunktion.
Dariiber hinaus gibt es im gleichen Frequenzbereich lizenzierte
Sender und spezielle, unlizenzierte Niederspannungs-Sender in
Funkfrequenzerkennungs-Tracking-Systemen fiir
Fertigungslinien und d@hnliche Anwendungen.

HBeachten Sie zur Vermeidung von Interferenzen mit
den oben genannten Geraten die folgenden
VorsichtsmaBnahmen.

Stellen Sie sicher, dass der Funkfrequenzerkennungs-Sender
nicht in Betrieb ist, bevor Sie dieses Gerat benutzen. Wenn Sie
bemerken, dass dieses Gerdt Niederspannungs-
Funkfrequenzerkennungs-Tracking-Systeme stort, wenden Sie
sich bitte an eine FUJIFILM-Vertretung.

HDie folgenden Handlungen sind moglicherweise nach
dem Gesetz strafbar:
- Zerlegung oder Veranderung dieses Gerats.
- Abtrennung der Zertifikationskennzeichen des Geréts.

HInformationen zu Warenzeichen
Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene
Warenzeichen im Besitz der Bluetooth SIG, Inc., und jegliche
Verwendung dieser Marken von FUJIFILM erfolgt unter Lizenz.

Informationen zur Riickverfolgbarkeit in Europa
Hersteller: FUJIFILM Corporation

7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokio
Japan

Autorisierter Vertreter in Europa:

FUJIFILM Europe GmbH

Balcke-Durr-Allee 6, 40882 Ratingen
Deutschland

EU-Importeur: FUJIFILM Europe B.V.
Oudenstaart 1, 5047 TK Tilburg

Niederlande

product.safety.eu@fujifilm.com

Importeur Grobritannien: FUJIFILM UK Ltd.
Fujifilm House, Whitbread Way,

Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE

UK

Lizenzen der Independent JPEG Group (1JG)
Diese Software basiert in Teilen auf einem Werk der Independent
JPEG Group.

FUJIFILM, instax, instax Link WIDE 2 und Photo Mixer sind
eingetragene Marken oder Marken der FUJIFILM Corporation und
ihrer Tochtergesellschaften.

© 2026 FUJIFILM Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Wenn Sie Fragen zu diesem Produkt haben, wenden Sie sich bitte
an einen von FUJIFILM autorisierten Handler oder besuchen Sie
die untenstehende Website:

https://www.fujifilm.com/

FUJHFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
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